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Informatii importante

INFORMATII DESPRE DREPTURILE DE AUTOR

Nicio parte a acestui manual - incluzand produsele si software-ul descrise in el - nu poate fi
reprodusa, transmisd, transcrisa, stocata intr-un sistem de regasire sau tradusa intr-o alté limba in
orice forma sau prin orice metodd, cu exceptia documentatiei pastrate de cumpérator din motive
de siguranta, fara permisiunea expresa in scris a ASUSTeK COMPUTER INC. (,ASUS").

Asus furnizeaza acest manual ,ca atare”, fara nici un fel de garantie, fie ea explicita sau implicita,
de exemplu garantii sau conditii implicite de vandabilitate sau de conformitate cu un anumit scop.
In niciun caz ASUS, directorii, functionarii, angajatii sau agentii sai nu sunt responsabili pentru
vreo daund indirect, speciala, ocazionald sau ulterioara (de exemplu daune pentru pierderea
beneficiilor, pierderile in afaceri, pierderea capacitatii de folosinta sau a datelor, intreruperea
activitatii si altele de acest fel), chiar daca ASUS a fost informat asupra posibilitatii unor asemenea
daune aparute ca urmare a unui defect sau a unei erori din acest manual sau produs.

Produsele si numele corporatiilor care apar in acest manual pot fi sau nu marci inregistrate sau
drepturi de autor inregistrate ale companiilor respective si sunt utilizate numai pentru identificare
sau explicatii si in beneficiul utilizatorului, fara a avea intentia de a incélca legea.

Specificatiile si informatiile continute in acest manual sunt furnizate numai in scop informativ si
pot fi supuse modificérilor oricand, féra instiintare prealabild, deci nu trebuie interpretate ca un
angajament din partea ASUS. Asus nu isi asuma nicio responsabilitate sau raspundere legald
pentru erorile sau inadvertentele care pot aparea in acest manual, inclusiv produsele si software-
ul descrise in el.

Copyright © 2026 ASUSTeK COMPUTER INC. Toate drepturile rezervate.

LIMITAREA RASPUNDERII

Pot aparea situatii in care, din cauza neindeplinirii unor obligatii din partea ASUS sau a altor
responsabilitati, ai dreptul sa soliciti daune de la ASUS. in fiecare astfel de caz, indiferent de
temeiul care iti da dreptul de a solicita despagubiri de la ASUS, ASUS este raspunzatoare cel
mult pentru daunele pentru vatamari corporale (inclusiv decesul) si daunele aduse proprietétii
imobiliare si proprietatii personale fizice sau orice alte daune reale si directe rezultate din
omisiunea sau neindeplinirea obligatiilor legale in temeiul acestei Declaratii de garantie, pana la
pretul contractual precizat pentru fiecare produs. ASUS va fi responsabila sau te va despagubi
numai pentru pierderi, daune sau reclamatii bazate pe contract, prejudiciu sau incalcare a legii in
temeiul acestei Declaratii de garantie. Aceasta limita li se aplica si furnizorilor si distribuitorului
ASUS. Este maximumul pentru care ASUS, furnizorii si si distribuitorul tau sunt responsabili in
mod colectiv.

in niciun caz ASUS nu raspunde pentru vreuna dintre urmatoarele: (1) pretentii ale tertilor
impotriva ta pentru daune; (2) pierderea sau deteriorarea inregistrarilor sau a datelor tale; (3)
daune speciale, accidentale sau indirecte sau pentru orice pagube economice indirecte (inclusiv
profituri sau economii pierdute), chiar daca ASUS, furnizorii sai sau distribuitorul tau sunt informati
de posibilitatea aparitiei lor.

Declaratie de accesibilitate

ASUS se angajeazd sd asigure accesibilitatea documentatiei noastre, in conformitate cu Directiva
(UE) 2019/882 a Parlamentului European si a Consiliului. Acest document este conceput pentru a
indeplini cerintele WCAG 2.1 (nivelul AA)/EN 301 549 si pentru a fi accesibil cititoarelor de ecran
precum NVDA Screen Reader sau Microsoft Narrator.

SERVICE SI ASISTENTA

Acceseaza site-ul nostru in mai multe limbi la https://www.asus.com/ro/support/.

MyASUS oferd o varietate de functii de asistenta - incluzand depanarea, optimizarea
performantelor produselor si integrarea software-ului ASUS - si te ajuta sa-ti organizezi desktopul
personal si sa cresti spatiul de stocare. Pentru mai multe detalii, acceseaza
https://www.asus.com/ro/support/FAQ/1038301/.


https://www.asus.com/support/
https://www.asus.com/ro/support/FAQ/1038301/

Despre acest manual

Acest manual cuprinde informatii despre caracteristicile hardware
si software ale notebookului tau, organizate in urmatoarele capitole:

Capitolul 1: Configurarea componentelor hardware

in acest capitol sunt detaliate componentele hardware ale
notebookului.

Capitolul 2: Utilizarea notebookului

Acest capitol arata cum se utilizeaza diferitele componente
ale notebookului.

Capitolul 3: Utilizarea Windows

Acest capitol contine o prezentare generala a utilizarii
sistemului de operare Windows pe notebook.

Capitolul 4: Power-On Self-Test — Autotest la pornire (POST)

Acest capitol arata cum se utilizeaza POST pentru a modifica
setérile notebookului.

Sfaturi si intrebari frecvente

Aceastd sectiune prezintd sfaturi recomandate, intrebari
frecvente despre componentele hardware si despre software
pe care le poti consulta pentru intretinerea si rezolvarea
problemelor frecvente ale notebookul.

Anexe

Aceastd sectiune contine atentionari si declaratii privind
siguranta pentru notebook.



Conventii utilizate in acest manual

Pentru a evidentia informatii cheie din acest manual, unele texte
sunt prezentate dupd cum urmeaza:

IMPORTANT! Acest mesaj contine informatii esentiale care trebuie
respectate pentru a efectua o operatiune.

NOTA: Acest mesaj contine informatji si sfaturi suplimentare care pot
fi utile la efectuarea operatiunilor.

AVERTISMENT! Acest mesaj contine informatii importante care
trebuie respectate pentru siguranta ta in timp ce efectuezi unele
operatiuni si pentru a preveni deteriorarea datelor si a componentelor
notebookului.

Elemente tipografice
Aldin indica un meniu sau un element care trebuie selectat.

Italic indica sectiuni la care puteti face referire in acest manual.



Precautii referitoare la siguranta

Utilizarea notebookului

. Acest notebook ar trebui utilizat numai in medii cu
temperaturi cuprinse intre 5 °C (41 °F) si 35 °C (95 °F).

. Consulta eticheta pe care este inscrisa puterea nominalg, din
partea de jos a notebookului si asigura-te ca adaptorul tau de
alimentare este conform cu puterea nominal.

. Notebookul se poate incélzi si chiar infierbanta in timpul
utilizarii sau in timpul incarcarii acumulatorului. Pentru a
preveni ranile provocate de caldurd, nu aseza notebookul
pe genunchi sau pe alta parte a corpului. Cand utilizezi
notebookul, nu-l aseza pe suprafete care pot bloca orificiile
de ventilare.

. Nu utiliza pentru notebook cabluri de alimentare, accesorii
sau alte periferice deteriorate.

. Cénd este pornit, nu transporta si nu acoperi notebookul cu
materiale care pot reduce circulatia aerului.

. Nu pune notebookul pe suprafete de lucru neregulate sau
instabile.

. Notebookul poate trece prin aparatele cu raze X de la aeroport
(utilizate pentru articolele asezate pe benzile rulante), dar nu-|
expune la detectoare sau baghete magnetice.

. Contacteaza operatorul aerian pentru a afla despre serviciile
aeriene care se pot utiliza si restrictiile care trebuie respectate
cand utilizezi notebookul in timpul zborului.



ingrijirea notebookului

. Tnainte de a curéta notebookul, deconecteaza cablul de
alimentare de c.a. si scoatet acumulatorul (dacé este cazul).
Utilizeaza un burete de celuloza curat sau o bucata de piele
de caprioara umezita cu apa calda. Elimina orice rest de
umiditate de pe notebook cu o carpa uscata. Pentru a preveni
scurtcircuitele sau corodarea, nu ldsa lichidele sa patrunda in
spatiile goale din carcasa sau tastatura.

. Nu folosi solventi puternici cum ar fi diluanti, benzen sau alte
chimicale pe sau langé notebook.

. Nu pune obiecte pe notebook.

. Nu expune notebookul la cdmpuri magnetice sau electrice
puternice.

. Nu utiliza si nu expune notebookul la lichide, la ploaie sau la
umezeald.

. Nu expune notebookul la medii cu praf.

. Nu utiliza notebookul langa scurgeri de gaze.

. Nu pune dispozitive electronice active aproape de notebook,
pentru a evita interferentele de unde electromagnetice cu
displayul.

. Nu utiliza acest notebook pentru mineritul criptomonedelor

(consumarea unei cantitéti mari de energie electrica si de
timp pentru a obtine o moned3 virtuala convertibild) si/sau
activitati conexe.
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inare corecta

Directiva privind deseurile de echipamente electrice si
electronice (DEEE) (Directiva 2012/19/UE) este o lege a
Uniunii Europene care are scopul de a reduce impactul
asupra mediului al echipamentelor electrice si
electronice. Aceasta impune producatorilor
responsabilitatea de a gestiona produsele la sfarsitul
ciclului de viata, promovand colectarea, tratarea si
reciclarea, pentru a reduce deseurile si a incuraja
recuperarea resurselor. Nu aruncati echipamentele
electrice si electronice impreund cu deseurile menajere.

=

Simbolul pubelii cu roti tdiata cu o cruce, prezent pe
produs sau pe ambalaj, indicd faptul ca acest produs
(inclusiv bateriile pe care le contine) nu trebuie eliminat
impreuna cu deseurile menajere. Pentru a preveni
eventualele daune asupra mediului si sdnatatii umane,
trebuie utilizat un sistem de colectare care s& permita
returnarea, reciclarea si valorificarea deseurilor de
echipamente electrice si electronice (DEEE), iar acest
produs a fost conceput astfel incét sa permita
reutilizarea unor piese si sa faciliteze reciclarea anumitor
materiale. Eliminarea necorespunzatoare poate implica
riscuri din cauza prezentei unor substante periculoase in
echipamentele electrice si electronice, precum plumbul,
compusii BFR si alte componente ddunatoare. Verificati
serviciile locale de reciclare pentru produsele
electronice.
(https://esg.asus.com/en/circular-economy/resource-
regeneration/global-take-back-service)

Nu arunca acumulatorul impreuna cu gunoiul menajer.
Simbolul de tomberon t&iat inseamna ca acumulatorul
nu trebuie aruncat impreuna cu gunoiul menajer.


https://esg.asus.com/en/circular-economy/resource-regeneration/global-take-back-service
https://esg.asus.com/en/circular-economy/resource-regeneration/global-take-back-service

Informatii privind siguranta pentru acumulator

Protectia acumulatorului

. Incércarea frecvent la tensiune inalté poate scurta durata
de viata a acumulatorului. Pentru a-l proteja, odata ce
acumulatorul este incadrcat complet, sistemul poate opri
incarcarea atunci cand nivelul este de 90-100 %.

NOTA: Nivelul la care acumulatorul isi reia incércarea este de obicei
setat intre 90% si 99%. Valoarea reald poate varia in functie de model.

. Incarcarea sau stocarea acumulatorului la temperaturi
ambiante inalte poate duce la deteriorarea permanenta a
capacitatii sale siii poate scurta rapid durata de viata. Daca
temperatura acumulatorului este prea mare, sistemul ii
poate reduce capacitatea de incarcare sau poate chiar opri
incdrcarea pentru a-l proteja.

. Capacitatea acumulatorului poate scddea chiar daca
dispozitivul este oprit si deconectat de la alimentarea cu c.a.
Este normal, deoarece sistemul consuma in continuare o
cantitate mica de curent de la acumulator.



Ingrijirea standard a acumulatorului

Daca nu folosesti dispozitivul pentru o perioada lunga de
timp, asigura-te ca ai incarcat acumulatorul la 50 %, dupa
care opreste dispozitivul si deconecteaza adaptorul de c.a.
Reincarca acumulatorul la 50 % o data la trei luni, pentru a
evita descarcarea completa si pentru a preveni deteriorarea
sa.

Pentru a extinde durata de viata a acumulatorului, evita

sa-l incarci la tensiune Tnalta pentru o perioada lunga de
timp. Daca utilizezi in mod constant curent alternativ pentru
dispozitiv, asigura-te ca descarci acumulatorul la 50 % cel
putin o daté la doua saptamani. Poti regla setérile bateriei din
MyASUS pentru a prelungi durata de viatd a acumulatorului.

Se recomanda sa stochezi acumulatorul la temperaturi
cuprinse intre 5 °C (41 °F) si 35 °C (95 °F), cu o incdrcare de
50 %.

Nu lasa acumulatorul in medii umede. Expunerea la mediile
umede poate creste ritmul de descarcare exagerata a
acumulatorului. Mediile cu temperaturi scazute pot deteriora
compusii chimici din interiorul acumulatorilor, pe cand
temperaturile inalte sau supraincalzirea maresc riscul de
explozie.

Nu pune dispozitivul sau acumulatorul langa radiatoare,
semineuri, hornuri, incélzitoare sau alte surse de caldurd

cu temperaturi care trec de 60 °C (140 °F). Mediile cu
temperaturi inalte pot duce la explozii sau la scurgeri care pot
cauza incendii.



Capitolul 1:
Configurarea componentelor
hardware



Familiarizarea cu notebookul

Vedere din fata

NOTA: Aspectul tastaturii poate varia in functie de regiune sau tara.
Vederea din fata poate varia si in functie de modelul notebookului.
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Sir de microfoane

Sirul de microfoane ofera functii de reducere a ecoului,
suprimare a zgomotelor si filtrare spatiald, pentru o mai buna
recunoastere vocala si inregistrare audio.

Camera IR/LED IR

Camera IR incorporata capteaza imagini in infrarosu pentru
recunoasterea faciald si accepta Windows Hello.

NOTA: LED-ul IR rosu clipeste cand se citesc datele inainte de
autentificarea cu functia de recunoastere faciald Windows Hello.

Camera

Camera incorporata iti permite sa faci fotografii sau sa
inregistrezi materiale video utilizdnd notebookul.

Indicator camera
Indicatorul camerei arata cand este in uz camera integrata.



Senzor de lumina ambianta

Senzorul de lumina ambianta detecteaza nivelul de lumina
ambianta din mediu. Acesta permite sistemului sa regleze
automat luminozitatea afisajului in functie de conditiile de
iluminare ambianta.

Senzor de culoare adaptiv

Senzorul de culoare adaptiv va ajusta automat temperatura
de culoare al panoului de afisare in functie de nivelul de
iluminare din jur.

IMPORTANT! Retine ca senzorul de lumind ambientald si senzorul
de culoare adaptiv sunt acceptate numai pe cel mai recent sistem de
operare Microsoft Windows.

NOTA: Senzorul de culoare adaptiv este dezactivat implicit. Pentru
a activa senzorul de culoare adaptiv, lanseazad meniul Start, apoi
acceseaza Settings (Setari) > System (Sistem) > Display (Afisaj).

Display

Acest display de inaltd definitie are caracteristici exceptionale
de vizualizare pe notebook a fotografiilor, a materialelor video
si a altor fisiere multimedia.



Difuzoare audio

Difuzoarele audio incorporate iti permit sa auzi sunetul direct
de la notebook. Functiile audio sunt controlate de software.

Indicator de blocare a literelor mari

Acest indicator se aprinde cand este activata functia de
blocare a majusculelor. Utilizarea functiei de blocare a
majusculelor mari iti permite sa scrii litere mari (de ex. A, B, C)
utilizand tastatura notebookului.

Buton de alimentare

Apasa pe butonul de pornire de pe notebook pentru a-l porni
sau a-l opri. Poti folosi butonul de pornire pentru a pune si a
scoate notebookul din modul repaus sau hibernare.

Daca notebookul nu mai raspunde la comenzi, tine apdsat
butonul de pornire cel putin zece (10) secunde, pana cand
notebookul se opreste.



10.

11.

Tastatura

Tastatura contine taste QWERTY la dimensiune normalg, cu
apasare comoda. De asemenea, permite utilizarea tastelor
functionale, accesul rapid la Windows si controlul altor functii
multimedia.

NOTA: Configuratia tastaturii este diferita in functie de model sau de
regiune.

Touchpad

Touchpadul permite utilizarea mai multor gesturi pentru
navigarea pe ecran, oferindu-i utilizatorului o experienta
intuitiva. In plus, simuleaza functiile unui mouse obisnuit.

NOTA: Pentru mai multe detalii, consultd sectiunea Utilizarea
touchpadului din acest manual.



Vedere de sus

1.  Slash Lighting
Aceasta caracteristica este controlatd de software si ti
permite sa afisezi efectul de iluminare in functie de tema
aleasa.



Vederea partii de dedesubt
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NOTA: Dosul poate avea aspect diferit, in functie de model.

AVERTISMENT! Notebookul se poate incalzi si chiar infierbanta

in timpul utilizarii sau in timpul incércarii acumulatorului. Pentru a
preveni ranile provocate de caldura, nu aseza notebookul pe genunchi
sau pe altd parte a corpului. Cand utilizezi notebookul, nu-l aseza pe
suprafete care pot bloca orificiile de ventilare.

IMPORTANT!

+  Durata acumulatorului depinde de utilizare si de specificatiile
acestui notebook. Acumulatorul nu poate fi demontat.

+  Cumpéra componente de la comerciantii autorizati pentru a
asigura compatibilitatea si fiabilitatea maxime. Consulta un
centru de service ASUS sau comerciantii autorizati pentru
repararea produsului sau pentru asistenta privind dezasamblarea
ori asamblarea corecta a produsului.
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Orificii de ventilare

Orificiile de ventilare permit intrarea aerului rece sau iesirea
aerului cald in/din Notebook PC.

AVERTISMENT! Pentru a preveni supraincélzirea, asigura-te ca
orificiile de ventilare nu sunt blocate de hartie, carti, cabluri sau alte
obiecte.

Difuzoare audio

Difuzoarele audio incorporate iti permit s auzi sunetul direct
de la notebook. Functiile audio sunt controlate de software.
Capac inferior

Acest capac protejeaza spatiile rezervate in notebook pentru
discurile amovibile SSD (slotul M.2 2280), modulele de
memorie RAM.

NOTA:

Pentru mai multe detalii, consulta Ghidul de upgrade de pe site-
ul nostru web in mai multe limbi
https://www.asus.com/ro/support/.

Slotul M.2 2280 nu acceptd unitdti SSD SATA M.2.

21


https://www.asus.com/support/

Vedere din partea dreapta

22
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Cititor de carduri de memorie

Acest cititor de carduri de memorie incorporat accepta

formate de carduri SD.

Port USB 3.2 Gen 2

Portul USB 3.2 (Universal Serial Bus 3.2) Gen 2 asigura
o ratd de transfer de pana la 10 Gbiti pe secunda si este

retrocompatibil cu USB 2.0.



Port combinat USB 3.2 Gen 2 Type-C®/DisplayPort/Port
combinat de furnizare a alimentarii

Portul USB 3.2 (Universal Serial Bus 3.2) Gen 2 Type-C°®
asigura o rata de transfer de pana la 10 Gbiti pe secunda

si este retrocompatibil cu USB 2.0. Utilizati un adaptor
USB Type-C® pentru a conecta notebookul la un afisaj
extern. Foloseste adaptorul de alimentare inclus (daca
este disponibil) sau un adaptor compatibil pentru a incarca
acumulatorul si a alimenta notebookul.

NOTA: Rata de transfer a acestui port poate varia in functie de model.

AVERTISMENT! Adaptorul se poate infierbanta in timpul functionarii.
Nu acoperi adaptorul si nu-l atinge cand este conectat la o sursa de
alimentare.

IMPORTANT! Poate dura mai mult s& incarci complet notebook-ul de
la o sursa de alimentare cu putere redusa.
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Vedere din partea stanga
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1. Indicator bicolor de incarcare a acumulatorului

Ledul bicolor ofera o indicatie vizuald a starii de incércare a
acumulatorului. Consulta tabelul urmator pentru detalii:

Culoare Stare

Alb constant Notebook-ul este conectat
la o sursa de alimentare, iar
puterea bateriei este de 100%.

Portocaliu Notebook-ul este conectat
constant la o sursa de alimentare, isi
incarca bateria, iar puterea
bateriei este intre 0% si 99%.

Portocaliu Notebookul functioneaza in
intermitent modul baterie, iar nivelul de
incarcare a acumulatorului
este sub 10 %.

Stins Notebookul functioneaza in
modul baterie, iar nivelul de
incarcare a acumulatorului

este intre 10 % si 100 %.

24



Port de intrare pentru alimentare (c.c.)

Foloseste adaptorul de alimentare inclus (daca este
disponibil) sau un adaptor compatibil pentru a incarca
acumulatorul si a alimenta notebookul.

AVERTISMENT! Adaptorul se poate infierbanta in timpul functionarii.
Nu acoperi adaptorul si nu-l atinge cand este conectat la o sursé de
alimentare.

Port HDMI de iesire

Acest port iti permite sa trimiti semnale audio si video de la
notebook la un dispozitiv compatibil HDMI folosind un cablu
HDMI.

Port USB 3.2 Gen 2

Portul USB 3.2 (Universal Serial Bus 3.2) Gen 2 asigura
o ratd de transfer de pana la 10 Gbiti pe secunda si este
retrocompatibil cu USB 2.0.

25
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Port Thunderbolt™ 4 cu alimentare

Portul Thunderbolt™ 4 este compatibil cu standardele USB
Type-C® si asiguré o raté de transfer de pané la 40 Gbit/s
pentru dispozitivele Thunderbolt™ 4. Conecteaza computerul
Notebook PC la un display extern DisplayPort, VGA, DVI sau
HDMI si experimentati functii de afisare de inalta rezolutie
prin tehnologia Intel® Thunderbolt™. Foloseste adaptorul

de alimentare inclus (dacé este disponibil) sau un adaptor
compatibil pentru a incdrca acumulatorul si a alimenta
notebookul.

NOTA: Rata de transfer a acestui port poate varia in functie de model.

IMPORTANT! Poate dura mai mult s& incarci complet notebook-ul de
la o sursa de alimentare cu putere redusa.

Mufa de casti/microfon/casti cu microfon

Acest port iti permite sa conectezi difuzoare cu amplificare
sau casti. Poti folosi acest port si pentru a conecta castile cu
microfon sau un microfon extern.



Capitolul 2:
Utilizarea notebookului
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Introducere

Incarcarea notebookului

Incarca notebookul timp de 3 ore inainte de prima utilizare pe

baterie.

A.  Conecteaza cablul de alimentare c.a. la adaptorul c.a./c.c.

B.  Conecteaza conectorul de alimentare c.c. la portul de
alimentare (c.c.) al notebookului.

C.  Conecteaza adaptorul de alimentare c.a. la o sursa de

28

alimentare de 100 V~240 V.

NOTA: Adaptorul de alimentare poate arata diferit in functie de model
si de regiunea in care te afli.



IMPORTANT!

Informatii despre adaptorul de alimentare c.a./c.c.:
Tensiune de intrare: 100-240 V c.a.
Frecventa de intrare: 50-60 Hz

+  Curent nominal de iesire: 12,5 A (250 W)

Tensiune nominald de iesire: 20 V

Informatii despre adaptorul de alimentare USB Power Delivery*:

Tensiune de intrare: 100-240 V c.a.
Frecventd de intrare: 50-60 Hz

+  Curent nominal de iesire: 5 A (100 W)
Tensiune nominald de iesire: 20 V

* Pe anumite modele
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IMPORTANT!

Localizeaza eticheta cu valorile nominale de intrare/iesire de pe
notebookul tau si asigura-te ca valorile de pe etichetd corespund
cu valorile nominale de intrare/iesire de pe adaptorul de
alimentare. Unele modele de notebook pot avea curenti de iesire
nominali multipli, in functie de SKU disponibil.

inainte de prima pornire a notebookului, asiguré-te ca il conectezi
la adaptorul de alimentare. Cablul de alimentare trebuie conectat
intotdeauna la o priza de perete, fara utilizarea de cabluri
prelungitoare. Pentru siguranta ta, conecteaza acest dispozitiv
doar la prize electrice cu impamantare corespunzétoare.
Foloseste o prizd usor accesibild si apropiatd de notebook.
Pentru a deconecta notebookul de la sursa de alimentare,
scoate-| din priza.

AVERTISMENT!

Citeste urmatoarele atentionari referitoare la acumulatorul
notebookului:

Asiguré-te cd operatiunile de indepartare a acumulatorului

din interiorul dispozitivului sunt efectuate doar de tehnicienii
autorizati de ASUS (doar in cazul acumulatorilor nedetasabili).
Acumulatorul utilizat in acest dispozitiv poate prezenta risc de
incendiu sau poate cauza arsuri chimice daca este indepartat
sau dezasamblat.

Pentru siguranta personald, respectd indicatiile de pe etichetele
de avertizare.

inlocuirea acumulatorului cu unul necorespunzator constituie
risc de explozie.

Nu arunca in foc.

Nu incerca sa scurtcircuitezi acumulatorul notebookului.

Nu incerca niciodata sa dezasamblezi si sa reasamblezi
acumulatorul

(doar in cazul acumulatorilor nedetasabili).

Nu mai utiliza daca apar scurgeri.

Acumulatorul si componentele sale trebuie reciclate sau
eliminate corespunzator.

Nu I&sa acumulatorul si alte componente de mici dimensiuni la
indemana copiilor.



Ridica pentru a activa displayul

NOTA: Pentru o mai buna disipare a caldurii, iti recomandam s&
deschizi displayul la cel putin 60 de grade in timpul utilizarii.

Apasa butonul de pornire

|
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Utilizarea touchpadului

Gesturi cu un singur deget

Miscarea indicatorului

Atinge touchpadul oriunde pentru a activa indicatorul si gliseaza
degetul pe el pentru a misca indicatorul.

———

R

0 atingere simpla/dubla

Atinge pentru a selecta un element si atinge de doua ori pentru a-|
deschide.
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Glisare si fixare

Atinge de doua ori un element si gliseazd acelasi deget fara a-l
ridica de pe touchpad. Pentru a fixa elementul in noua pozitie, ridica
degetul de pe touchpad.

Clic stanga

Fa clic pentru a selecta un element si fa dublu clic pentru a-l
deschide.

Clic dreapta
Fa clic pe acest buton pentru a deschide meniul contextual.

———

L

NOTA: Zonele din interiorul liniei punctate reprezinta pozitiile
butonului din stanga si al celui din dreapta al mouse-ului pe touchpad.
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Gesturi cu doua degete

Atingere

Atinge touchpadul cu doud degete pentru a simula functia clic
dreapta.

; N

/ A
Derulare cu doua degete (sus/jos)

Gliseaza doua degete pentru a derula in sus sau in jos.

Derulare cu doua degete (stanga/dreapta)
Gliseaza doua degete pentru a derula la stanga sau la dreapta.

—

n(’ \\K/<
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Micsorare
Apropie doua degete pe touchpad.

Marire
Departeaza doua degete pe touchpad.

Glisare si fixare

Selecteaza un element si tine apasat butonul din stanga. Foloseste
celalalt deget si gliseaza-l pe touchpad pentru a trage elementul si
ridica degetul de pe buton pentru a fixa elementul.
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Gesturi cu trei degete

Atingere
Atinge touchpadul cu trei degete pentru a porni functia selectata in
Settings (Setari).

Gliseaza (stanga/dreapta)

Daca ai deschis mai multe aplicatii, gliseaza trei degete la stanga
sau la dreapta pentru a comuta intre aceste aplicatii.
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Glisare in sus
Gliseaza in sus pentru a afisa toate aplicatiile deschise in prezent.

\‘/K,/\

Glisare in jos
Gliseaza in jos pentru a afisa desktopul.

Gesturi cu patru degete

Atingere

Atinge touchpadul cu patru degete pentru a porni functia selectata
in Settings (Setari).
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Folosirea tastaturii

Taste functionale

Apasa <Fn>+<Esc> pentru a activa sau a dezactiva tastele
functionale (F1-F12). Dupé activarea tastelor functionale, ai
posibilitatea de a utiliza si tastele de acces rapid, tindnd apdsata
tasta <Fn> in combinatie cu tastele functionale.

Taste de acces rapid

Tastele de acces rapid de pe tastatura notebookului pot declansa
urméatoarele comenzi:

Porneste sau opreste difuzorul

Reduce luminozitatea tastaturii cu retroiluminare
Creste luminozitatea tastaturii cu retroiluminare
Comuta efectul de iluminare Aura

Reduce luminozitatea ecranului

Creste luminozitatea ecranului

=g Comutd intre modurile afisajului

NOTA: Asiguré-te c& al doilea display este conectat la notebook.

Activeaza instrumentul de captura de ecran
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N rs Activeaza sau dezactiveaza touchpadul

G o Trece notebookul in Sleep mode (Mod repaus)

% e Activeaza sau dezactiveaza Airplane mode (Mod avion)

NOTA: Atunci cand este activat Airplane mode (Mod avion)
dezactiveaza toate conexiunile wireless.

Comuta modul ventilatorului
B
Do
o
Do

Simuleaza tasta Page Up (Pagina in sus)

Simuleaza tasta Page Down (Pagina in jos)

Simuleazd tasta Home (La inceput)

Simuleazé tasta End (La sfarsit)

Activeaza sau dezactiveaza blocarea tastei

Windows
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Taste de scurtatura programabile

Fiecare tasta de scurtatura programabild poate reda macroul
inregistrat sau functia alocata. Puteti programa tasta de scurtéturd
prin aplicatia Armoury Crate sau apasa tasta de scurtatura pentru a
porni urmatoarea comanda implicita:

Reduce volumul
EX3

< we Creste volumul
§ Porneste sau opreste microfonul

Q) ma Deschide aplicatia Armoury Crate
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Tastele Windows

Tasta Windows deschide meniul
Start

Tasta Meniu afiseazd meniul

derulant

Tasta Copilot deschide Windows
Copilot

NOTA: Disponibilitatea functiilor variaza in functie
de piatd, consulta aka.ms/WindowsAlFeatures.

4


https://aka.ms/WindowsAIFeatures

Capitolul 3:
Utilizarea Windows
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Prima pornire

Cand pornesti notebookul pentru prima data, apare o serie de
ecrane care te ghideaza prin configurarea sistemului de operare
Windows.

Pentru a porni pentru prima data notebookul:

1.

Apasa butonul de pornire de pe notebook. Asteapta céateva
minute pand apare ecranul de configurare.

Pe ecranul de configurare selecteaza-ti regiunea si limba pe
care vrei s-o utilizezi pe notebook.

Citeste cu atentie Acordul de licentd. Selecteaza Accept.

Urmeaza instructiunile de pe ecran pentru a configura
urmatoarele elemente de baza:

. Personalizare

. Conectare online

+  Setari

. Contul tau

Dupé configurarea elementelor de baza, Windows continud cu
instalarea aplicatiilor si setarilor preferate. Asigura-te ca pe

durata procesului de configurare notebookul este alimentat
incontinuu.

Odata procesul de configurare incheiat, apare desktopul.

NOTA: Capturile de ecran din acest capitol au caracter orientativ.
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Desktopul Windows

1. Meniul Start

Meniul Start este poarta principala catre programele,
aplicatiile, fisierele si setarile Windows ale notebookului.

2. Action Center (Centrul de actiune)

Action Center (Centrul de actiune) grupeaza notificarile din
aplicatii si prezinta un singur loc de interactionare cu ele.
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Conectarea laretelele wireless

Wi-Fi

Acceseaza conturile de e-mail, navigheaza pe internet si
distribuie aplicatii prin retelele sociale folosind conexiunea W-Fi a
notebookului.

IMPORTANT! Airplane mode (Mod avion) dezactiveazd aceasta
functie. Inainte de a activa conexiunea Wi-Fi a notebookului, ai grija
sé dezactivezi Airplane mode (Mod avion).

Conectarea la reteaua Wi-Fi

Conecteaza notebookul la o retea Wi-Fi efectuand urmatorii pasi:

1.

Deschide Action Center (Centrul de actiune) din bara de
actiuni.

Selecteaza pictograma Wi-Fi pentru a activa Wi-Fi.

Selecteaza un punct de acces din lista de retele Wi-Fi
disponibile.

Selecteazd Connect (Conectare) pentru a porni conectarea la
retea.

NOTA: Activarea conexiunii la retea poate fi conditionaté de
introducerea unei chei de securitate.
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Bluetooth

Foloseste Bluetooth pentru a face transferuri de date wireless catre
si de |a alte dispozitive cu Bluetooth activat.

IMPORTANT! Airplane mode (Mod avion) dezactiveazé aceasta
functie. Inainte de a activa conexiunea Bluetooth a notebookului, ai
grija sa dezactivezi Airplane mode (Mod avion).

Asocierea cu alte dispozitive cu Bluetooth activat

Trebuie s&-ti asociezi notebookul cu alte dispozitive cu Bluetooth
activat pentru a face posibile transferurile de date. Conecteaza
dispozitivele efectuand urmétorii pasi:

1. Deschide Action Center (Centrul de actiune) din bara de
actiuni.

2. Selecteaza pictograma Bluetooth pentru a activa Bluetooth.

3. Selecteaza un dispozitiv din lista pentru a-l asocia cu
notebookul.

NOTA: Pentru anumite dispozitive cu Bluetooth activat, este posibil
sd ti se ceara codul de acces al notebookului.
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Airplane mode (Mod avion)

Airplane mode (Mod avion) dezactiveazd comunicarea wireless,
ceea ce fti permite sa folosesti in sigurantd notebookul in timpul
zborului cu avionul.

NOTA: Contacteaza operatorul aerian pentru a afla despre serviciile
aeriene care se pot utiliza si restrictiile care trebuie respectate cand
utilizezi notebookul in timpul zborului.

Pornirea/oprirea Airplane mode (Mod avion)

1. Deschide Action Center (Centrul de actiune) din bara de
actiuni.

2. Selecteaza pictograma Airplane mode (Mod avion) pentru a
activa sau dezactiva Airplane mode (modul Avion).
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Oprirea notebookului

Deschide meniul Start, apoi selecteaza pictograma Power si
selecteaza Shut Down (inchidere).

NOTA: Dac notebookul nu mai raspunde la comenzi, tine apasat
butonul de pornire cel putin zece (10) secunde, pana cand notebookul
se opreste.

Punerea notebookului in modul repaus

Deschide meniul Start, apoi selecteaza pictograma Power si
selecteaza Sleep (Repaus).

NOTA: Notebookul poate fi pus in sleep mode (mod repaus) si
apdasand o data butonul de pornire.

Punerea notebookului tau in modul de
consum minim de energie

Pentru a pune notebookul tau in modul de consum minim de
energie:

1.  Activeaza pornirea rapida:

Fa clic dreapta pe pictograma Windows Start > selecteaza
Run (Rulare) > tasteaza: powercfg.cpl > fa clic pe OK >
Choose what the power buttons do (Alege ce fac butoanele
de alimentare) > Change settings that are currently
unavailable (Schimba setarile momentan indisponibile)

> verifica Turn on fast startup (recommended) [Activare
pornire rapida (recomandat)] > fa clic pe Save changes
(Salvare modificari).

2. Inchide notebookul:

Deschide meniul Start, apoi selecteaza pictograma Power si
selecteaza Shut Down (inchidere).
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GameVisual

ROG GameVisual asigurd ca toate panourile de afisare ROG arata
culori identice si reale. Poti selecta Eyecare (Ingrijire Ochi) sau alte
moduri de culoare pentru a ajusta setérile de afisare.

Default (Implicit): in cazul modelelor cu ecrane OLED si
Nebula, acest mod este conform cu TUV Low Blue Light
Certification.

Eyecare (Ingrijire Ochi): Acest mod reduce emisiile de lumin&
albastra cu pana la 30 %, contribuind astfel la protejarea
ochilor.

Tehnologia si ecranele cu lumin albastra redusa scad nivelul
emisiei de lumina albastra si atenueaza disconfortul pentru ochi.

Consulta urmatoarele sfaturi pentru a reduce obosirea ochilor:

. Daca lucrezi mai multe ore, fa pauze departe de ecran. Se
recomanda pauze scurte (de minimum 5 minute) dupa
aproximativ 1 ord de lucru continuu la computer. Pauzele
scurte si frecvente sunt mai eficiente decét o pauzé mai
lunga.

. Pentru a reduce la minimum oboseala si uscarea ochilor,
odihneste-ti ochii periodic, concentrandu-te asupra unor
obiecte aflate la distanta.

49



. Repeta urmatoarele exercitii pentru a reduce oboseala
ochilor:

(1) Priveste in sus si in jos in mod repetat
(2) Roteste incet ochii

(3) Miscé-ti ochii diagonal

Daca oboseala ochilor persistd, adreseaza-te unui medic.

Lumina albastra cu continut energetic ridicat poate cauza oboseala
ochilor si AMD (degenerescenta maculara legata de varsta). Filtrul
de lumina albastra reduce cu (maximum) 30% lumina albastra
dédunétoare pentru a evita CVS (Computer Vision Syndrome -
Sindromul privitului la calculator).
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Setari optime pentru ecranele OLED

Urmétoarele setari sunt recomandate pentru a optimiza experienta
vizuald, a maximiza durata de viatd a acumulatorului si pentru a
prelungi durata de viata a afisajului OLED (pe anumite modele).

Activarea Dark Mode (Mod intunecat)

Dark Mode (Mod intunecat) este activat implicit. Verificarea si
reglarea setarilor:
1. Deschide meniul Start.

2. Selecteazd Settings (Setari) si selecteaza Personalization
(Personalizare).

3. Selecteazi fila Colors (Culori) si seteazé Choose your mode
(Alegeti modul) la Dark (Intunecat).

Oprirea displayului cand nu este utilizat

Seteaza displayul s& se opreasca automat cand nu este utilizat.

Verificarea si reglarea setdrilor:

1. Deschide meniul Start.

2. Selecteazd Settings (Setari) si selecteaza System (Sistem).

3. Selecteaza fila Power & battery (Alimentare si baterie) pentru
a vedea optiunile.

Reglarea luminozitatii ecranului

Pentru a prelungi durata de viata a ecranului OLED, activeaza un
screensaver animat cu fundal inchis la culoare si evita setarea
ecranului OLED la luminozitate maxima. Verificarea si reglarea
setarilor:

1.  Deschide meniul Start.

2. Selecteazi Settings (Setari) si selecteaza Personalization
(Personalizare).

3. Selecteazi fila Lock screen (Blocare ecran), apoi selecteaza
Screen saver (Economizor de ecran) pentru a vedea optiunile.
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Ascunderea automata a barei de activitati

Pentru a evita afisarea barei de activitati pe ecranul OLED pentru
o perioada indelungata de timp, activeaza optiunea de ascundere
automata a barei de activitati. Reglarea setarilor:

1. Deschide meniul Start.

2. Selecteaza Settings (Setari) si selecteazd Personalization
(Personalizare).

3. Selecteazi fila Taskbar (Bara de activititi), apoi activeaza
optiunea Automatically hide the taskbar (Ascunde automat
bara de activitati).
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Alte comenzirapide de pe tastatura

Folosind tastatura, poti utiliza si urméatoarele comenzi rapide pentru
a porni aplicatii si a naviga in Windows.

@ Porneste Start menu (meniul Start)

@ + Porneste Action Center (Centru de actiune)
@ + @ Porneste desktopul

@ + Porneste File Explorer

@ + Porneste Settings (Setari)

@ + Porneste panoul Connect (Conectare)

@ + Activeaza lock screen (Blocare ecran)

@ + Minimizeaza toate ferestrele active in

momentul respectiv
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Porneste Search (Cautare)

Porneste panoul Project (Proiect)

Deschide fereastra Run (Executare)

Deschide Accessibility (Accesibilitate)

Deschide meniu contextual al butonului Start

Porneste pictograma de marire si

panoramarea ecranului

Micsoreaza ecranul



Capitolul 4:
Power-On Self-Test -
Autotest la pornire (POST)
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Power-On Self-Test - Autotest la pornire
(POST)

POST (Power-On Self-Test - Autotest la pornire) consta intr-o serie
de teste de diagnosticare controlate de software si rulate cand
pornesti sau restartezi notebookul. Software-ul care controleaza
POST este instalat ca parte permanenta a arhitecturii notebookului.

Utilizarea POST pentru a accesa BIOS si pentru
depanare

In timpul POST poti accesa setérile BIOS sau poti rula optiunile de
depanare folosind tastele functionale ale notebookului. Pentru mai
multe detalii, consulta informatiile urmétoare.

BIOS

BIOS (Basic Input and Output System) contine setarile hardware-
ului sistemului necesare pornirii sistemului pe notebook.

Setarile implicite din BIOS se aplica la majoritatea starilor

notebookului. Nu modifica setarile implicite ale BIOS decat in

urmatoarele situatii:

. in timpul pornirii sistemului pe ecran apare un mesaj de
eroare care iti cere sa rulezi BIOS Setup (Configurarea BIOS).

J Ai instalat o noua componenta de sistem care necesita setari
sau update-uri de BIOS suplimentare.

AVERTISMENT! Utilizarea setdrilor de BIOS necorespunzatoare poate
duce la instabilitatea sistemului sau la erori la pornire. Recomanddm
ca modificarea setarilor de BIOS sa se faca doar de personalul de
service instruit corespunzator.

Accesarea BIOS

Reporneste notebookul, apoi apasa <F2> in timpul POST.
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Recuperarea sistemului

Utilizarea optiunilor de recuperare pe notebook permite restabilirea
sistemului la starea initiald sau actualizarea setarilor pentru
imbunatatirea performantei.

IMPORTANT!

+  Creeaza copii de rezervé pentru toate datele si fisierele inainte
de arula vreo optiune de recuperare pe notebook.

* Noteaza setdrile personalizate importante, cum sunt setdrile de
retea, numele de utilizator si parolele, pentru a evita pierderea de
date.

+ Tnainte de a reseta sistemul, ai grija sa conectezi notebookul la o
sursa de alimentare.

Windows permite rularea oricareia dintre urmatoarele optiuni de
recuperare:

. Keep my files (Pastreaza-mi fisierele) - aceasta optiune
permite actualizarea notebookului fara a afecta fisierele
personale (fotografii, muzica, videoclipuri, documente).

Utilizeaza aceasta optiune pentru a restabili notebookul la
setarile implicite si pentru a sterge alte aplicatii instalate.

. Remove everything (Elimina tot) - foloseste aceastd optiune
pentru a reseta notebookul la setarile implicite. Trebuie sa
faci o copie de rezerva a datelor tale inainte de a rula aceasta
optiune.
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. Advanced startup (Pornire complexa) - aceastd optiune
iti permite s rulezi alte optiuni avansate de recuperare pe
notebook, precum:

- Safolosesti o unitate USB, o conexiune de retea sau un
DVD de recuperare Windows pentru a porni notebookul.

- Utilizarea optiunii Troubleshoot (Depanare) pentru
activarea oricareia dintre urméatoarele optiuni de
recuperare: Startup Repair (Reparare la pornire), Uninstall
Updates (Dezinstalare update-uri), Startup Settings
(Setéri de pornire), UEFI Firmware Settings (Setéri
UEFI firmware), Command Prompt (Linie de comanda),
System Restore (Restabilire sistem) si System Image
Recovery (Recuperare imagine sistem).

Rularea unei optiuni de recuperare

Deschide Settings (Setari) si selecteaza System (Sistem) >
Recovery (Recuperare), apoi selecteazé optiunea de recuperare pe
care doresti sa o efectuezi.
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Sfaturi si intrebari frecvente
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Sfaturi utile privind utilizarea notebookului

Pentru a te ajuta sa profiti la maximum de notebook, sa pastrezi
performantele sistemului si s garantezi securitatea datelor, iatéd
cateva sfaturi utile de urmat:

60

Updateaza periodic Windows pentru a te asigura ca aplicatiile
au cele mai recente setari de securitate.

Updateaza MyASUS pentru a te asigura ca ai cele mai recente
setari pentru aplicatiile, driverele si utilitarele ASUS.

Utilizeaza un program antivirus pentru a-ti proteja datele si
updateaza-| periodic.

Daca nu este absolut necesar, evitd inchiderea fortata a
notebookului.

Fa intotdeauna copii de rezerva ale datelor si fa-ti un obicei
din a le stoca pe o unitate externa.

Daca nu folosesti notebookul pentru o perioadd indelungata,
asigura-te cd incarci acumulatorul la 50 %, apoi opresti
notebookul si deconectezi adaptorul de c.a.

Daca utilizezi in mod constant curent alternativ pentru
notebook, asigura-te ca descarci acumulatorul la 50% cel
putin o data la doua saptamani. Poti regla setdrile bateriei din
MyASUS pentru a prelungi durata de viatd a acumulatorului.



Deconecteaza toate dispozitivele externe si asigura-te ca ai
urmétoarele, inainte de a reseta notebookul:

- Cheia de produs pentru sistemul de operare si alte
aplicatii instalate

- Datele de rezerva

- ID-ul si parola de conectare

- Informatiile despre conexiunea la Internet

Acceseaza site-ul nostru de asistenta pentru depanare si vezi

cele mai frecvente intrebari la
https://www.asus.com/ro/support.
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intrebiri frecvente despre hardware

1.
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Atunci cand pornesc notebookul, pe ecran apare un punct
negru sau, uneori, un punct colorat. Ce trebuie sa fac?

Desi aceste puncte apar in nod normal pe ecran, ele nu
afecteaza sistemul. Daca incidentul persista si afecteaza
performantele sistemului, consultd un centru de service ASUS
autorizat.

Displayul are luminozitate si culori neuniforme. Cum pot
rezolva aceasta problema?

Culorile si luminozitatea displayului pot fi afectate de unghiul
si pozitia de moment a notebookului. In plus, luminozitatea si
tonurile culorilor notebookului pot varia in functie de model.
Utilizeaza tastele functionale sau setérile de afisare din
sistemul de operare pentru a regla aspectul displayului.

Cum pot maximiza durata acumulatorului notebookului?
Poti incerca oricare dintre sugestiile urmatoare:

+  Utilizeaza tastele functionale pentru a regla luminozitatea
afisajului.

+  Daca nu folosesti nicio conexiune Wi-Fi, pune sistemul
in Airplane mode (Mod avion).

. Deconecteaza dispozitivele USB neutilizate.

+ Inchide aplicatiile neutilizate, in special pe cele care
utilizeazd multd memorie de sistem.



Indicatorul de incarcare a acumulatorului nu se aprinde.
Care este problema?

+  Verifica daca adaptorul de alimentare sau acumulatorul
sunt conectate corect. De asemenea, poti sd
deconectezi adaptorul de alimentare sau acumulatorul,
sa astepti un minut si apoi sa reconectezi adaptorul la
priza electrica si la notebook.

+  Daca problema persistd, contacteaza centrul local de
service ASUS pentru asistenta.

De ce nu functioneaza touchpadul?
Apasa pe <F9> pentru a activa touchpadul.

Atunci cand redau fisiere audio si video, de ce nu aud nimic
de la difuzoarele notebookului?

Poti incerca oricare dintre sugestiile urmatoare:
+  Apasa pe <M2> pentru a mari volumul difuzoarelor.
+  Verificd daca a fost dezactivat sunetul difuzoarelor.

+  Verificd daca la notebook nu sunt conectate casti si,
daca sunt, deconecteaza-le.

Ce ar trebui sa fac daca am pierdut adaptorul de alimentare
al notebookului sau acumulatorul nu mai functioneaza?

Contacteaza centrul local de service ASUS pentru asistenta.
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Notebookul nu interpreteaza corect apasarile pe taste
deoarece cursorul continua sa se miste. Ce trebuie sa fac?

Ai grija sa nu existe nimic care atinge sau apasa accidental
touchpadul in timp ce tastezi. De asemenea, poti dezactiva
touchpadul apasand pe <F9>.

Am dezactivat modul de repaus. De ce notebookul intra in
continuare in modul de repaus cand inchid capacul?

Inchiderea capacului in timp ce sistemul proceseaza o
activitate cu procentaj ridicat forteaza notebookul sa intre in
modul de repaus pentru a preveni supraincalzirea.



intrebiri frecvente despre software

1.

Atunci cand pornesc notebookul, se aprinde indicatorul de
alimentare, dar nu apare nimic pe ecran. Cum pot rezolva
aceasta problema?

Poti incerca oricare dintre sugestiile urmatoare:

inchide fortat notebookul apasand pe butonul de pornire
cel putin zece (10) secunde. Verifica daca adaptorul

de alimentare si acumulatorul sunt introduse corect si
porneste notebookul.

Daca problema persistd, contacteaza centrul local de
service ASUS pentru asistenta.

Ce trebuie sa fac atunci cand pe ecran se afiseaza mesajul:
+Remove disks or other media. (Scoate discurile sau alte
suporturi media). Press any key to restart. (Apasa orice
tasta pentru a restarta.)"?

Poti incerca oricare dintre sugestiile urmatoare:

Scoate toate dispozitivele USB conectate si reporneste
notebookul.

Scoate discurile optice lasate in unitatea optica si
reporneste.

Daca problema persista, este posibil ca notebookul sa
aiba o problema cu capacitatea de stocare a memoriei.
Contacteaza centrul local de service ASUS pentru
asistenta.
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Notebookul porneste mai greu decat de obicei si sistemul de
operare are intarzieri. Cum pot rezolva aceasta problema?

Sterge aplicatiile pe care le-ai instalat recent sau nu erau
incluse in pachetul sistemului de operare si restarteaza
sistemul.

Notebookul nu incarca sistemul de operare. Cum pot rezolva
aceasta problema?

Poti incerca oricare dintre sugestiile urmatoare:

+  Scoate toate dispozitivele conectate la notebook si
restarteaza sistemul.

. Dacd problema persista, contacteaza centrul local de
service ASUS pentru asistenta.

De ce nu-mi pot reactiva notebookul din modul repaus?

+  Apasa pe butonul de pornire pentru a relua ultima stare
activa.

. Este posibil ca sistemul sa fi consumat complet energia
acumulatorului. Conecteaza adaptorul de alimentare la
notebook si la o priza electrica si apasa pe butonul de
pornire.

Dacd aveti alte probleme, vizitati
https://www.asus.com/ro/support/FAQ/1045091/ pentru
solutionarea problemelor.
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Informatii juridice

Marca comerciala USB-IF

(@Setps  Sigla portului USB 5 Gbps este o marca comerciala a USB Implementers Forum, Inc.

@gzps Sigla portului USB 10 Gbps este 0 marca comerciala a USB Implementers Forum, Inc.
(Z_Dggps Sigla portului USB 20 Gbps este 0 marca comerciala a USB Implementers Forum, Inc.
(Qibps Sigla portului USB 40 Gbps este 0 marca comerciald a USB Implementers Forum, Inc.

Notificare privind brevetul Access Advance

R Advance

Covered by patents at patentlist.accessadvance.com
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Declaratii de reglementare

Declaratia Comisiei federale de comunicatii
privind interferentele

Acest dispozitiv respecta regulile FCC, partea 15. Functionarea este supusa
urmatoarelor doud conditii:

. Acest dispozitiv nu are voie s& producd interferente daunatoare.

. Acest dispozitiv trebuie sd accepte orice interferente primite, inclusiv
interferentele care pot produce o functionare nedorita.

Acest echipament a fost testat si s-a constatat ca se incadreaza in limitele
pentru un dispozitiv digital clasa B, in conformitate cu Partea 15 a regulilor
Federal Communications Commission — Comisiei federale de comunicatii
(FCC). Aceste limite au rolul de a asigura o protectie rezonabild impotriva
interferentelor intr-o instalatie rezidentiald. Acest echipament genereaza,
utilizeazd si poate radia energie cu frecventa radio si, dacé nu este instalat
si utilizat in conformitate cu instructiunile, poate produce interferente
ddunatoare pentru comunicatiile radio. Cu toate acestea, nu exista nicio
garantie ca interferentele nu vor apérea intr-o anumita instalatie. Daca acest
echipament produce interferente ddunatoare pentru receptia radio sau TV,
care pot fi detectate prin oprirea si pornirea echipamentului, utilizatorul este
ncurajat s& incerce s& corecteze interferenta prin una sau mai multe din
urmétoarele masuri:

. Reorientarea sau reamplasarea antenei receptoare.
. Marirea distantei dintre echipament si receptor.
. Conectarea echipamentului la o prizé dintr-un circuit diferit de cel in

care este conectat receptorul.

. Consultarea distribuitorului sau a unui tehnician radio/TV experimentat
pentru ajutor.

AVERTISMENT! Utilizarea unui cablu de alimentare de tip ecranat este necesara
pentru incadrarea in limitele de emisii FCC si pentru a preveni interferentele cu
receptia radio si TV din apropiere. Este esential sa se foloseasca numai cablul
de alimentare furnizat. Utilizeaza numai cabluri ecranate pentru a conecta
dispozitive I/0 la acest dispozitiv. Retine ¢ modificérile sau inlocuirile care nu
sunt expres aprobate expres de partea responsabild in scopuri de conformitate
ti-ar putea anula permisiunea de a utiliza echipamentul.
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(Preluare din Codul reglementarilor federale nr. 47, partea 15.193, 1993.
Washington DC: Biroul Registrului Federal, Administratia arhivelor si a
nregistrarilor nationale, Biroul de imprimerie al Guvernului SUA)

Informatii FCC despre expunereala
radiofrecvente

Acest dispozitiv respecta cerintele guvernamentale privind expunerea la
unde radio. Acest dispozitiv a fost proiectat si fabricat astfel incat sé nu
depaseascd limitele de emisii pentru expunerea la energia radiofrecventelor
(RF) stabilite de Comisia Federala de Comunicatii a Guvernului SUA.
Standardul de expunere utilizeaza o unitate de médsura cunoscuta drept rata
de absorbtie specificd (SAR). Limita SAR stabilitd de FCC este de

1,6 W/kg. Testele pentru SAR se efectueaza utilizand pozitii de operare
standard acceptate de FCC, cu EUT care transmite la nivelul de putere
specificat pe diferite canale. FCC a acordat o autorizatie de echipament
pentru acest dispozitiv, toate nivelurile SAR raportate fiind evaluate drept
conforme cu indrumérile FCC privind expunerea la RF. Informatiile SAR
referitoare la acest dispozitiv se afla in dosarul FCC si se gésesc in sectiunea

Display Grant din www.fcc.gov/oet/ea/fecid.
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Avertismente de siguranta UL

Necesare pentru UL 1459 care acoperd echipamentul de telecomunicatii
(telefon) care va fi conectat electric la o retea de telecomunicatii cu o
tensiune de functionare la masa care nu depéseste limita de 200 V la varf,
300 V de la varf la varf si 105 V rms si care este instalat sau utilizat in
conformitate cu National Electrical Code — Codul national pentru electricitate
(NFPA 70).

Céand utilizezi modemul pentru notebook, trebuie sa respecti intotdeauna
masurile de siguranta de baza pentru a reduce riscul de incendii,
electrocutare si vatdmare corporald, inclusiv urmétoarele:

. NU utiliza notebookul in apropierea surselor de apd, de exemplu langa
o cada, un lavoar, o chiuvetd de bucatarie sau o cada de spalat rufe,
ntr-un subsol umed sau langa o piscina.

. NU utiliza notebookul in timpul unei furtuni cu descarcari electrice. Ar
putea exista un risc izolat de soc electric provocat de fulgere.

. NU utiliza notebookul in apropierea unei scurgeri de gaz.

Necesar pentru UL 1642 care acopera bateriile cu litiu principale
(nereincarcabile) si secundare (reincarcabile) utilizate ca surse de alimentare
pentru produse. Aceste baterii contin litiu metalic sau un aliaj de litiu sau

un ion al litiului si pot fi formate dintr-o singura celuld electrochimica sau
doua sau mai multe celule conectate in serie, in paralel sau ambele, care
transforma energia chimica in energie electrica printr-o reactie chimica
ireversibild sau reversibila.

. NU arunca in foc acumulatorul notebookului deoarece poate exploda.
Consulta codurile locale pentru eventuale instructiuni speciale de
eliminare in vederea reducerii riscului de vatdmari corporale din cauza
incendiilor sau exploziilor.

. Pentru a reduce riscul de vatdmari corporale din cauza incendiilor sau
a exploziilor, NU utiliza adaptoare de alimentare sau baterii de la alte
dispozitive. Foloseste numai adaptoare de alimentare certificate UL
sau acumulatoare furnizate de producétor sau distribuitorii autorizati.
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Cerinta de siguranta privind alimentarea cu
energie electrica

Pentru produsele cu valori nominale ale curentului de pana la 6 A si care
cantdresc mai mult de 3 kg, trebuie sa utilizezi cabluri de alimentare mai mari
sau egale cu: HO5VV-F, 3G, 0,75 mm? sau HO5VV-F, 2G, 0,75 mm’.

Avertismente privind televiziunea

Notd pentru instalatorul sistemului CATV: Sistemul de distributie prin cablu
trebuie legat la maséa (impamaéntat) conform cu ANSI/NFPA 70, National
Electrical Code — Codul national pentru electricitate (NEC), in special
sectiunea 820.93, Legarea la masa a ecrandrii conductoare externe a cablului
coaxial — instalatia trebuie sd includa legarea la masé a ecrandrii cablului
coaxial la intrarea in clddire.

Avertisment pentru produsele Macrovision
Corporation

Acest produs contine tehnologie protejata prin drepturile de autor, ocrotita de
metodele anumitor brevete din SUA si alte drepturi de proprietate intelectuala
detinute de Macrovision Corporation si alti detinatori de drepturi. Utilizarea
tehnologiei protejate prin drepturi de autor trebuie autorizatd de Macrovision
Corporation si este limitatd numai la uz casnic si la alte intrebuintari

de vizualizare limitate dacd nu sunt autorizate in alt fel de Macrovision
Corporation. Sunt interzise ingineria inversa sau dezasamblarea.

Prevenirea pierderii auzului

Pentru a preveni o posibild vatdamare a auzului, nu asculta la
niveluri ridicate de volum pentru perioade indelungate.
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Precautii privind litiul produs de Nordic (pentru
acumulatorii cu ioni de litiu)

English: CAUTION! Danger of explosion if battery is incorrectly replaced.
Replace only with the same or equivalent type recommended by the
manufacturer. Dispose of used batteries according to the manufacturer’s
instructions.

Italian: ATTENZIONE! Rischio di esplosione della batteria se sostituita in
modo errato. Sostituire la batteria con un una di tipo uguale o equivalente
consigliata dalla fabbrica. Non disperdere le batterie nel’ambiente.

German: VORSICHT! Explosionsgefahr bei unsachgeméaBen Austausch
der Batterie. Ersatz nur durch denselben oder einem vom Hersteller
empfohlenem &hnlichen Typ. Entsorgung gebrauchter Batterien nach
Angaben des Herstellers.

Danish: ADVARSELI! Lithiumbatteri - Eksplosionsfare ved fejlagtig handtering.
Udskiftning ma kun ske med batteri af samme fabrikat og type. Levér det
brugte batteri tilbage til leverandgren.

Swedish: VARNING! Explosionsfara vid felaktigt batteribyte. Anvand samma
batterityp eller en ekvivalent typ som rekommenderas av apparattillverkaren.
Kassera anvéant batteri enligt fabrikantens instruktion.

Finnish: VAROITUS! Paristo voi rdjahta3, jos se on virheellisesti asennettu.
Vaihda paristo ainoastaan laitevalmistajan sousittelemaan tyyppiin. Havita
kaytetty paristo valmistagan ohjeiden mukaisesti.

French: ATTENTION! Danger d'explosion si la batterie n'est pas correctement
remplacée. Remplacer uniquement avec une batterie de type semblable

ou équivalent, recommandée par le fabricant. Jeter les batteries usagées
conformément aux instructions du fabricant.

Norwegian: ADVARSEL! Eksplosjonsfare ved feilaktig skifte av batteri. Benytt
samme batteritype eller en tilsvarende type anbefalt av apparatfabrikanten.
Brukte batterier kasseres i henhold til fabrikantens instruksjoner.

Japanese: ZZERLANDERIE. BROTICEYET, KRDBEFERT 2HE. RibE
ITHEEETNBLDEESTTEL, BEEDERICHE > TUEBLTTFEWL

Russian: BHUMAHMWE! MNpun 3ameHe akkyMynsiTopa Ha akkymynatop
MHOrO TMNa BO3MOXHO €ro BO3ropaHue. YTUNnU3unpyiiTe akkymynsatop B
COOTBETCTBUU C UHCTPYKLMUSMU NPON3BOANTENS.

73



Declaratie de conformitate a produsului cu
reglementarile privind protectia mediului

ASUS urmeazéa conceptul de design ecologic pentru proiectarea si fabricarea
produselor sale si se asigurd cé fiecare etapd a ciclului de viat4 al produselor
ASUS este in conformitate cu reglementarile globale de mediu. In plus, ASUS
pune la dispozitie informatiile relevante pe baza cerintelor din reglementari.

Consulta https://esg.asus.com/Compliance.htm pentru informatiile facute

publice pe baza cerintelor din reglementéri cu care se conformeaza ASUS.

EU REACH si Articolul 33

Pentru a ne conforma cadrului normativ REACH (Registration, Evaluation,
Authorisation, and Restriction of Chemicals), am publicat lista de substante
chimice din produsele noastre pe site-ul Web ASUS REACH la adresa

https://esg.asus.com/Compliance.htm.
Directiva RoHS din UE

Acest produs este conform cu reglementérile din Directiva RoHS din UE.

Pentru mai multe detalii, consulta https:/esg.asus.com/Compliance.htm.
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Avertisment referitor la finisaj

IMPORTANT! Pentru a asigura izolarea electricd si a mentine siguranta electricd,
a fost aplicat un strat de acoperire pentru a izola carcasa dispozitivului, mai putin
pe partile laterale, unde sunt amplasate porturile 1/0.

Reciclare ASUS/Servicii de returnare

Programele de reciclare si returnare ASUS decurg din angajamentul nostru
fata de cele mai inalte standarde pentru protectia mediului. Credem in
furnizarea de solutii care iti dau posibilitatea sa reciclezi in mod responsabil
produsele noastre, acumulatorii, alte componente, precum si materialele de
ambalare.

Acceseazd https://esg.asus.com/en/Takeback.htm pentru informatii

detaliate privind reciclarea in diverse regiuni.

Directiva privind proiectarea ecologica

Uniunea Europeana a anuntat un cadru pentru stabilirea cerintelor in materie
de proiectare ecologicd pentru produsele cu impact energetic (2009/125/
CE). Mésurile specifice de implementare vizeaza imbunétatirea performantei
ecologice pentru anumite produse sau mai multe tipuri de produse. ASUS
oferd informatii despre produse la adresa

https://esg.asus.com/Compliance.htm.
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Produse inregistrate EPEAT

Informatiile cheie cu privire la mediu pentru produsele inregistrate ASUS
EPEAT (Electronic Product Environmental Assessment Tool - Instrumentul
de evaluare a impactului ecologic al produselor electronice) sunt disponibile
la adresa https:/esg.asus.com/en/Ecolabel.htm. Gasesti mai multe

informatii despre programul EPEAT, precum si ghidul de cumparare, la
www.epeat.net.

Avertisment privind retele Wi-Fi

IMPORTANT! Cardul de retea Wi-Fi 6E este disponibil doar pe anumite modele.
Conectivitatea benzii Wi-Fi 6E poate varia conform reglementérilor si certificarilor
din fiecare tard/regiune.

USB PD Fast Charging

Puterea furnizata de incarcétor trebuie s fie cuprinsa intre
min. 45 wati necesari pentru echipamentul radio si max. 100
wati pentru a atinge viteza maxima de incarcare.

*Mai sus este o descriere a reglementérilor UE (Directiva privind
echipamentele radio).
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Declaratie de conformitate UE, versiunea
simplificata

Prin prezenta, ASUSTek Computer Inc. declara ca acest dispozitiv este

n conformitate cu reglementérile de baza si cu celelalte prevederi
corespunzatoare din Directiva 2014/53/UE. Textul complet al declaratiei de
conformitate UE este disponibil la https://www.asus.com/ro/support/.

Pentru tarile enumerate mai jos, retelele WiFi care functioneaza in banda de
frecventd de 5150-5350 MHz trebuie utilizate doar in interior:

AT, BE, BG, CZ, DK, EE, FR, DE, IS, IE, IT, EL, ES, CY, LV, LI, LT, LU, HU, MT, NL, NO,
PL, PT, RO, SI, SK, TR, FI, SE, CH, HR, UK(NI)

3
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